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Préface
C’est avec grand plaisir que je découvre, ensemble avec tous les amis et audi-
teurs de l’ensemble, la nouvelle saison musicale 2023-2024 de Kammerata 
Luxembourg. Une nouvelle saison riche en événements musicaux, qui appro-
fondit des formats établis et ouvre de nouvelles portes.

Fort de ses 38 ans d’expérience, Kammerata Luxembourg contribue à façon-
ner le paysage musical luxembourgeois en mettant en valeur différentes 
époques telles que le classique et le romantique, sans pour autant négliger 
la musique contemporaine. Kammerata entrouvre ainsi le regard sur des 
univers musicaux très différents, mais ne s’en contente pas. Je me réjouis 
particulièrement que l’ensemble soit actif dans tout le Grand-Duché : pour 
la nouvelle saison, plusieurs lieux culturels, châteaux et églises seront visités 
et animés par la musique.

En outre, je tiens à remercier une nouvelle fois l’ensemble pour son travail varié 
auprès des jeunes. Pour la nouvelle saison, on ressent encore la volonté de faire 
découvrir l’univers musical aux jeunes, notamment en proposant du théâtre 
musical. Cette fois-ci en collaboration avec le Mierscher Kulturhaus. On attend 
avec impatience une réinterprétation passionnante de Till Eulenspiegel.

De même, on est impatient de découvrir les nouvelles œuvres « devoid of 
ears » de Nik Bohnenberger et « Envol » de Tatsiana Zelianko, des créations 
dans le cadre de commandes de compositions réalisées en collaboration 
avec et grâce au financement du ministère de la Culture. Enfin, je me réjouis 
que le Ministère de la Culture ait à nouveau pu signer une convention avec 
Kammerata Luxembourg et soutenir ainsi financièrement et durablement la 
pérennité et le développement de l’ensemble.

Dans l’espoir d’une saison 2023 – 2024 couronnée de succès, je vous 
souhaite à toutes et tous beaucoup de plaisir dans la découverte commune 
de ce riche programme musical.

PROGRAMME
06.10.2023 Bohnenberger Plus 

03.11.2023 MusicDays Vianden – Concert d’ouverture

03.11.2023 MusicDays Vianden – Track Five Jazz Quintet

04.11.2023 MusicDays Vianden – Musiques Baroques Plus

04.11.2023 MusicDays Vianden – Tamara Lukasheva Quartet

05.11.2023 MusicDays Vianden – D’Faarwemonster

05.11.2023 MusicDays Vianden – Concert de clôture

06.11.2023 MusicDays Vianden – D’Faarwemonster

17.01.2024 Till Eulenspiegel – einmal anders!

18.01.2024 Till Eulenspiegel – einmal anders!

31.01.2024 Brahms Plus

02.03.2024 Paysages en variation

28.03.2024 Sila Zauriloku

28.04.2024 Czech Chamber Music

13.06.2024 Arc-en-ciel

14.06.2024 Arc-en-ciel

16.06.2024 Arc-en-ciel
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Tickets
vente exclusive sur www.kammerata.lu/musicdays
25 € | < 26 ans : 15 € (1 concert)
12 € | < 13 ans : 5 € (D’Faarwemonster)
 
Entrée libre & réservation obligatoire sur 
www.kammerata.lu/musicdays
(Atelier musical pédagogique)

Entrée libre & sans réservation 
(Track Five Jazz Quintet au Ale Kino)

Pass 2 concerts : 40 € | < 26 ans : 20 € 
Pass all-in : 70 € | < 26 ans : 35 € 
(inclus : droit à 1 invité gratuit pour un concert)

Informations 
www.kammerata.lu/musicdays
info@castle-vianden.lu
tél : 83 41 08 1

03. – 06.11.23
CHÂTEAU, ALE KINO,
ÉGLISE DES TRINITAIRES

Festival Via-Kammerata 4e édition

FR

Pendant trois jours, Vianden sera placée sous le signe de la diversité musi-
cale – lors de la quatrième édition du Festival MusicDays, la musique réson-
nera dans les styles les plus variés et s’adressera aux petits comme aux 
grands. Le programme du concert d’ouverture du vendredi sera marqué 
par le son de la harpe, puis plus tard dans la soirée, les sons d’un combo de 
jazz avec voix seront à l’honneur dans l’Ancien Cinéma. Le samedi après-
midi, l’église des Trinitaires offrira le cadre idéal pour une immersion dans 
le monde de la musique baroque. Le soir, la chanteuse de jazz Tamara 
Lukasheva, originaire d’Odessa et vivant depuis de nombreuses années 
à Cologne, et son quatuor, dans lequel joue le batteur luxembourgeois 
Mathieu Clement, animeront musicalement le château de Vianden. Au 
même endroit, le dimanche matin, le monstre des couleurs sera de la 
partie – ce conte musical s’adresse aux enfants âgés de quatre à huit ans. 
Les MusicDays se termineront le dimanche après-midi par un concert de 
musique de chambre en hommage à Brahms et au compositeur hongrois 
György Ligeti, qui aurait fêté son 100e anniversaire en mai 2023.

DE

Drei Tage lang steht Vianden im Zeichen musikalischer Vielfalt – bei der 
vierten Ausgabe des Festivals MusicDays erklingt Musik in verschie-
densten Stilen und richtet sich an Groß und Klein. Das eröffnende 
Kammermusik programm am Freitag ist durch den Klang der Harfe 
geprägt, später am Abend sorgt eine Jazzcombo für den richtigen Sound 
im Alten Kino. Am Samstagnachmittag bietet die Trinitarierkirche den 
perfekten Rahmen für einen Ausflug in die Welt der Barockmusik. Abends 
wird die aus Odessa stammende und seit mehreren Jahren in Köln 
lebende Jazzsängerin Tamara Lukasheva zusammen mit ihrem Quartett, 
in dem der Luxemburgische Schlagzeuger Mathieu Clement spielt, die 
Viandener Schloss anlage musikalisch beleben. Am selben Ort treibt am 
Sonntagmorgen das Farbenmonster sein Unwesen – das Erzählkonzert 
richtet sich an Kinder im Alter von vier bis acht Jahren. Beschlossen 
werden die MusicDays am Sonntagnachmittag mit einem Kammer- 
konzert, das Johannes Brahms und den ungarischen Komponisten György 
Ligeti würdigt, der im Mai 2023 seinen 100. Geburtstag gefeiert hätte.

MusicDays 
Vianden 2023

En coproduction avec

Avec le soutien précieux de
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VENDREDI | FREITAG

03.11.23 | 21h00
ALE KINO VIANDEN

Latin Standards & Jazz

VENDREDI | FREITAG

03.11.23 | 19h30
CHÂTEAU VIANDEN

La harpe à la une

TRACK FIVE JAZZ QUINTETCONCERT D’OUVERTURE

F
ES

T
IV

A
L.

0
2 

 • 
 T

R
A

C
K

 F
IV

E
 J

A
Z

Z
 Q

U
IN

T
E

T
  •

  0
3

.11
.2

3

ANDRÉ CAPLET – Conte fantastique  
harpe, quatuor à cordes

JÜRG WYTTENBACH – Serenade  
flûte, clarinette

HENRI DUTILLEUX – Quintette  
flûte, harpe, trio à cordes 
arr.: M. Brönnimann

ALFRED SCHNITTKE – Stille Musik 
violon, violoncelle

MAURICE RAVEL – Introduction et 
Allegro  
harpe, flûte, clarinette, quatuor à 
cordes

CHANEL PERDICHIZZI harpe

MARKUS BRÖNNIMANN flûte

SÉBASTIEN DUGUET clarinette

SANDRINE CANTOREGGI violon

ISABEL VAN GRYSPERRE violon

SOPHIE URHAUSEN alto

ANIK SCHWALL violoncelle

LES PROFESSEURS DE MUSIQUE 
ACTUELLE AU CONSERVATOIRE DU 
NORD

ANNICK HERMANN voice

RON GIEBELS guitar 

CHRISTIAN KLINKENBERG piano

CHRISTIAN HEUMANN bass guitar

FRANCK HEMMERLÉ drums

TRACK FIVE est fondé en 2017 – autour de la 
chanteuse Annick Hermann, les cinq musi-
ciens jouent des arrangements épurés de 
standards de jazz connus, de bossa nova et 
de classiques pop courants de Stevie Wonder 
ou Burt Bacharach par exemple.

Le son est marqué par la guitare et la basse 
électriques et peut être qualifié de « modern 
electric jazz ». Le groupe peut aussi bien imagi-
ner des improvisations étendues que servir 
d’accompagnement doux à une composition 
ou à la voix solo.



La particularité de ce groupe est son mélange 
polystylistique issu des influences interna-
tionales les plus diverses. Les compositions 
de Tamara, leader du groupe et chanteuse, 
combinent de manière très organique différents 
styles, langages musicaux et genres pour créer 
un nouveau style. Tamara, née à Odessa dans 
une famille de musiciens ukrainiens, s’installe 
en 2010 à Cologne et elle fonde un quatuor qui 
est devenu l’un de ses projets les plus impor-
tants. Le Tamara Lukasheva Quartet remporte le 
« Jungen Deutschen Jazz Preis » en 2014, suivi 
du « Neuer Deutscher Jazz Preis » à Mannheim 
en 2017. En 2020, Tamara remporte le « WDR 
Jazz Preis » dans la catégorie composition. 
Festivals en Bulgarie, au Kazakhstan, en Ukraine, 
en Autriche et en Allemagne. Collaboration 
avec le WDR-Bigband, l’International Sympony 
Orchestra Lviv, publication de CDs et d’albums 
solo. Depuis 2021, le batteur luxembourgeois 
Mathieu Clement fait partie du quartet.

98
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TAMARA LUKASHEVA QUARTET
SAMEDI | SAMSTAG

04.11.23 | 19h30
CHÂTEAU VIANDEN

Soirée Jazz

SAMEDI | SAMSTAG

04.11.23 | 17h00
ÉGLISE DES TRINITAIRES

Les musiciens de KL sur instruments d’époque

MUSIQUES BAROQUES PLUS
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JS BACH – Kunst der Fuge BWV 1080, 
Contrapuncti I, VI, X, XI  
cordes, orgue

GYÖRGY KURTÁG – Signs, Games  
and Messages  
violon

GP PERGOLESI – Salve Regina  
haute-contre, cordes, basse continue

JS BACH – Concerto en re mineur  
BWV 1052  
orgue, cordes, basse continue

MAURICE CLEMENT orgue

JEFF MACK haute-contre

ISABEL VAN GRYSPERRE violon

AURÉLIE WENZEL violon

SOPHIE URHAUSEN alto

STÉPHANIE HOUILLON viole de gambe

ERSHAD VAEZTEHRANI violone

TAMARA LUKASHEVA voice

LUCAS LEIDINGER piano

JAKOB KÜHNEMANN double bass

MATHIEU CLEMENT drums
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DIMANCHE | SONNTAG

05.11.23 | 17h00
CHÂTEAU VIANDEN

György Ligeti (1923-2006) – à l’occasion de son 100e anniversaire 

CONCERT DE CLÔTURE
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DIMANCHE | SONNTAG

05.11.23 | 11h00
CHÂTEAU VIANDEN

Klang-Erzielung fir Kanner | op LU | 4-8 Joër | Cycles 1 + 2 + 3.1.
Kreativen Atelier: Sonndeg, 05.11.2023 um 10h15.

LUNDI | MONTAG

06.11.23 | 09h15 + 10h30
REPRÉSENTATIONS SCOLAIRESD’FAARWEMONSTER

FRANZ SCHUBERT – Trio à cordes 
no 2 D.581  
violon, alto, violoncelle

GYÖRGY LIGETI – Trio  
violon, cor, piano

JOHANNES BRAHMS – Quintette à 
Quintette à clavier op. 34  
piano, quatuor à cordes

Déi rout Faarf vermëscht sech mat 
der gieler, d’Blo geet an d’Gréng 
iwwer. Schwaarz Faarwewolleken 
tiermen sech op an danze mat dem 
rosa Niwwel. D’Faarwemonster 
ass doruechter. Seng Faarwen si 
komplett duerchernee geroden! Dat 
mécht et rosen! Nee, traureg... Oder 
fäertereg? Seng Frëndin d’Esmeralda 
wëll him beim Sortéieren hëllefen...

Eng Geschicht iwwert de Klang vu 
Gefiller, Faarwen a Frëndschaft fir 
Kanner am Alter vu 4 bis 8 Joër. BÉATRICE RAUCHS piano 

LEO HALSDORF cor

SANDRINE CANTOREGGI violon

ISABEL VAN GRYSPERRE violon

SOPHIE URHAUSEN alto

ANIK SCHWALL violoncelle

JENNY SPIELMANN & CATHERINE 
HENGESCH conception et actrices

FRIN WOLTER accordéon

NATHALIE LUDWIG clarinette

SOPHIE URHAUSEN alto

ANIK SCHWALL violoncelle

SOUNDDELIGHT création lumière

CLAUDE KRAUS arrangements musicaux

JOËLLE WISELER atelier pédagogique
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En coproduction avec

WITOLD LUTOSLAWSKI – Cinq Préludes de danses 
flûte, hautbois, clarinette, basson, cor, violon, alto, 
violoncelle, contrebasse

NIK BOHNENBERGER – devoid of ears  
flûtes, clarinettes, cor, percussions, piano, violon, 
violoncelle

BOHUSLAV MARTINŮ – Nonette H. 374  
flûte, hautbois, clarinette, basson, cor, violon, alto, 
violoncelle, contrebasse

Informations / Réservations 
www.trifolion.lu 
tél : +352 26 72 39 500
Tickets : 35 € | < 27 ans : 21 € | Kulturpass bienvenu

FR

Avec deux œuvres en formation de nonette, Kammerata 
Luxembourg rend hommage au České noneto, fondé en 1924, 
l’une des plus anciennes formations permanentes de musique 
de chambre encore existantes aujourd’hui. Bohuslav Martinů a 
écrit un nonette en 1959, à l’occasion du 25e anniversaire de l’en-
semble tchèque, puis, en novembre de la même année, ce dernier 
a interprété pour la première fois les Dance Preludes de Witold 
Lutosławski, dans une nouvelle version réalisée par le compositeur, 
de l’œuvre initialement conçue pour clarinette et piano. Entre les 
deux nonettes figure une nouvelle œuvre pour sept interprètes du 
compositeur luxembourgeois Nik Bohnenberger. Bohnenberger se 
pose la question comment sonnerait un monde d’où les hommes 
auraient disparu. La réponse compositionnelle à cette question est 
guidée par l’idée que les structures créées par l’homme continuent 
à émettre des sons, tout comme le monde animal et le monde 
végétal.

DE

Mit zwei Kompositionen in Nonett-Besetzung erweist die Kammerata 
dem 1924 gegründeten České noneto seine Reverenz, eine der 
ältesten noch heute bestehenden festen Kammermusikforma-
tionen. Bohuslav Martinů schrieb 1959, zum 25-jährigen Geburtstag 
des tschechischen Ensembles, ein Nonett. Im November desselben 
Jahres führte es dann Witold Lutosławskis Dance Preludes erst-
mals auf, in einer vom Komponisten angefertigten Neufassung 
des ursprünglich für Klarinette und Klavier konzipierten Werkes. 
Zwischen den beiden Nonetten steht ein neues Werk des luxembur-
gischen Komponisten Nik Bohnenberger für sieben Spieler*innen. 
Bohnenberger stellt sich die Frage, wie wohl eine Welt klingen würde, 
aus der die Menschen verschwunden sind. Die kompositorische 
Beantwortung dieser Frage wird geleitet von der Vorstellung, dass 
menschengemachte Strukturen weiterhin Klänge von sich geben, 
ebenso wie das Tierreich und die Pflanzenwelt.

BOHNENBERGER 
PLUS 
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VENDREDI | FREITAG

06.10.23 | 20h00
TRIFOLION ECHTERNACH

Création de « devoid of ears » de 
Nik Bohnnberger une commande du 
Ministère de la Culture en collaboration 
avec Kammerata Luxembourg 

EMMA LANDARRABILCO flûtes

PHILIPPE GONZALEZ hautbois

SÉBASTIEN DUGUET clarinettes

FRANÇOIS BAPTISTE basson

LEO HALSDORF cor

SANDRINE CANTOREGGI violon

SUSANNE MARTENS alto

CLARA EGLHUBER violoncelle

CHOUL-WON PYUN contrebasse

BÉATRICE RAUCHS piano

VICTOR KRAUS percussions

PIT BROSIUS direction 



Photo © Alfonso Salgueiro
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En coproduction avec

Avec le soutien précieux de

FR

Till l’Espiègle – revisité ! 

Deux clowns trébuchent sur scène, « Mais, que ce passe-t-il » ? 
Quelque chose se prépare... des musicien.ne.s, des instruments, de la 
musique ; on dirait un concert. Chouette ! Quelle surprise ! 

Emportés par la curiosité, les deux lurons se mêlent aux musiciens et 
invitent le public à les rejoindre pour un voyage musical. Cependant, 
un clown restera toujours un clown ; ils sont soit trop fort, soit pas 
assez, souvent pas au bon endroit au bon moment et, sans le vouloir, 
ils sèment le chaos. Ils vivent ainsi le concert à leur manière et créent 
leurs histoires tout autour de la musique qu’ils entendent.

DE

Till Eulenspiegel – einmal anders!

Zwei Clowns stolpern auf die Bühne, huch, was ist denn hier los? Da 
passiert doch etwas ... Instrumente, Musiker*innen, Töne, das scheint 
doch ein Konzert zu sein. Toll! So eine Überraschung! 

Voller Neugierde versuchen die beiden Gestalten sich einzubringen 
und laden das Publikum ein, zusammen auf eine musikalische Reise 
zu gehen. Doch Clowns bleiben Clowns, sie sind mal zu laut, mal zu 
leise, meistens zum falschen Zeitpunkt am falschen Ort und stiften 
ungewollt Chaos. So erleben sie dieses Konzert auf ihre Weise und 
spinnen rund um die erklingende Musik ihre eigenen Geschichten.

Informations / Réservations 
www.kulturhaus.lu 
tél : +352 47 08 95 1 
Tickets : 16 € | < 13 ans : 8 € | Kulturpass bienvenu
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TILL EULENSPIEGEL 
EINMAL ANDERS! 

RICHARD STRAUSS  
Till Eulenspiegel – einmal anders!  
arr. Franz Hasenöhrl

BELA BARTÓK 
15 Chants paysans hongrois Sz 71 – 5, 6, 9, 10 
44 Duos violons Sz 98 – 14, 35

JOHANNES BRAHMS 
Danse hongroise No 5

JOHANN STRAUSS 
Donauwalzer op. 314

FRANZ LEHÁR 
Die lustige Witwe – Lippen schweigen

ROBERT FUCHS 
12 Duos violon & violoncelle op. 60 – 4, 8, 12

ELKE REITER & ANNE-MARIE GOEDERT clowns

SANDRINE CANTOREGGI violon

SÉBASTIEN DUGUET clarinette

JONATHAN RONGVAUX cor

PIT BROSIUS basson

JEANNOT SANAVIA contrebasse

CLAUDE KRAUS arrangements musicaux

MERCREDI | MITTWOCH

17.01.24 | 10h00 + 14h30
JEUDI | DONNERSTAG

18.01.24 | 10h00
REPRÉSENTATIONS SCOLAIRES

JEUDI | DONNERSTAG

18.01.24 | 15h00
REPRÉSENTATION TOUT PUBLIC

MIERSCHER KULTURHAUS

Spectacle musical | sans paroles | Musique & Clown
6-10 ans | Cycles 2+3+4.1
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Informations / Réservations 
www.philharmonie.lu
tickets@philharmonie.lu
tél : +352 26 32 26 32
Tickets : 35 € | < 26 ans : 21 € | Kulturpass bienvenu

DE

In den 1850er-Jahren rang Brahms noch mit der Form der Symphonie 
und suchte einen Umweg über die Form der Serenade. Das ausge-
dehnte, sechssätzige Werk war ursprünglich für neun Instrumente 
besetzt, zum Glück konnte diese Fassung rekonstruiert werden. 
Sparsamer instrumentiert ist Stravinskys Musiktheater L’Histoire du 
Soldat, aus dem der Komponist im Jahre 1919 drei Sätze in Triobe-
setzung für den Konzertgebrauch herauslöste. So wie Stravinskys 
Musik durch die französischsprachige Dichtung Charles-Ferdinand 
Ramuz’ inspiriert ist, so hat die Komponistin Tatsiana Zelianko sich 
für ihr neues Werk Envol beim Komponieren von selbstverfassten 
Versen weitertragen lassen. In diesen Versen feiert sie die Überwin-
dung der Erdenschwere und erträumt einen Zustand der Gelassen-
heit und Leichtigkeit. 

FR

Dans les années 1850, Brahms se questionnait encore sur la forme 
de la symphonie et cherchait un détour par la forme de la sérénade. 
L’œuvre en six mouvements a été initialement écrite pour neuf 
instruments, heureusement, cette version a pu être reconstituée. 
L’Histoire du Soldat de Stravinsky, dont le compositeur a extrait en 
1919 trois mouvements en trio pour l’utilisation en concert, est orches-
trée de manière beaucoup plus sobre. Tout comme la musique de 
Stravinsky s’inspire de la poésie francophone de Charles-Ferdinand 
Ramuz, la compositrice Tatsiana Zelianko, s’est laissée entraîner 
pour Envol par ses propres vers en français. Dans sa poésie, elle 
célèbre la transcendance des lourdeurs terrestres et rêve d’un état 
de sérénité et de légèreté. 

BRAHMS 
PLUS

MERCREDI | MITTWOCH

31.01.24 | 19h30
PHILHARMONIE
Salle de Musique de Chambre

Création de « Envol » de Tatsiana Zelianko, 
une commande du Ministère de la Culture en 
collaboration avec Kammerata Luxembourg 

IGOR STRAVINSKY – Suite de l’Histoire du soldat 
clarinette, violon, piano

TATSIANA ZELIANKO – Envol  
flûte, clarinette, saxophone ténor, piano, quatuor 
à cordes

JOHANNES BRAHMS – Sérénade op. 11  
version originale de la création en 1859 pour  
neuf instruments, flûte, deux clarinettes, basson, 
cor, basson, violon, alto, violoncelle, contrebasse

MARKUS BRÖNNIMANN flûte

SÉBASTIEN DUGUET clarinettes

MAX MAUSEN clarinette

DAVID SATTLER basson

LUISE ASCHENBRENNER cor

ANDREAS MADER saxophone ténor

SANDRINE CANTOREGGI violon

ISABEL VAN GRYSPERRE violon

SUSANNE MARTENS alto

ILIA LAPOREV violoncelle 

CHOUL-WON PYUN contrebasse

BÉATRICE RAUCHS piano



NORBERT KETTER & RAYMOND CLEMENT photos

MAURICE CLEMENT piano

BÉATRICE RAUCHS piano

SANDRINE CANTOREGGI violon

CYPRIEN KEISER violoncelle

MARKUS BRÖNNIMANN flûte

SÉBASTIEN DUGUET clarinette

19

En coproduction avec

OLIVIER MESSIAEN – Quatuor pour la fin des temps 
Louange à l’Immortalité de Jésus  violon, piano 
Intermède  violon, clarinette, violoncelle 
Louange à l’Éternité de Jésus  violoncelle, piano

GYÖRGY KURTÁG – Signs, Games and Messages 
flûte

GALINA USTVOLSKAYA – Trio, Espressivo 
violon, clarinette, piano

HEITOR VILLA-LOBOS – Chôros II  
flûte, clarinette

MEL BONIS – Soir-Matin op. 76 
violon, violoncelle, piano

IGOR STRAVINSKY – Suite de l’Histoire du soldat,  
Tango-Valse-Ragtime  violon, clarinette, piano

FR

La musique improvisée et la musique écrite, fixée jusque dans les 
moindres détails, se présentent rarement en un mélange coloré. 
Pourtant, les deux formes sont étroitement liées : La musique impro-
visée naît certes toujours de l’instant présent, mais l’improvisation 
se base sur des éléments déjà entendus, lus, vus et joués. Lors 
du concert à Mersch, quelques chefs-d’œuvre de la musique de 
chambre à effectif réduit du 20e siècle seront joués, entre lesquels 
Maurice Clement, connu au Grand-Duché pour son improvisation 
magistrale à l’orgue, se réfèrera au piano en improvisant sur ce qui 
a été entendu auparavant. Mais ce n’est pas tout, un niveau visuel 
s’ajoute également. Des photos de la nature de Norbert Ketter (1942-
1997) et Raymond Clément (*1944) sont projetées sur grand écran 
pour accompagner la musique. Pour le public, il en résulte une expé-
rience artistique particulièrement intense et fortement rémanente.

DE

Improvisierte und bis ins letzte Detail festgelegte, notierte Musik 
treten selten in bunter Mischung in Erscheinung. Dabei sind beide 
Formen eng aufeinander bezogen: Improvisierte Musik entsteht 
zwar immer ganz aus dem Moment heraus, doch die Grundlage für 
Improvisation bildet immer bereits Gehörtes, Gelesenes, Gesehenes 
und Gespieltes. Im Konzert in Mersch werden einige Meisterwerke 
kleinbesetzter Kammermusik des 20. Jahrhunderts erklingen, dazwi-
schen wird Maurice Clement, im Großherzogtum vor allem für sein 
meisterhaftes Stegreifspiel auf der Orgel bekannt, immer wieder 
auf dem Klavier improvisierend auf das zuvor gemeinsam Gehörte 
Bezug nehmen. Doch damit nicht genug, auch eine visuelle Ebene 
kommt hinzu. Auf einer großen Leinwand werden zur Musik Natur-
aufnahmen von Norbert Ketter (1942-1997) und Raymond Clément 
(*1944) projiziert. Für alle Anwesenden ergibt sich dadurch ein 
besonders intensives, stark nachwirkendes Kunsterlebnis.

Informations / Réservations 
www.kulturhaus.lu 
tél : +352 47 08 95 1
Tickets : 30 € | Étudiant : 15 € | Kulturpass bienvenu

SAMEDI | SAMSTAG

02.03.24 | 20h00
MIERSCHER KULTURHAUS 

19.02.-29.03.24 Exposition au MKH de photos 
de Norbert Ketter et Raymond Clement. 
Paul Bertemes, curateur.
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Avec le soutien précieux de

Musiques – Improvisations – Projection de photos
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LU

Déif am märchenhafte Rinkelrankelland, tëschent dem gielen 
Hunnegmier an dem groen Niwwelsumpf, ass de groussen Zauber-
bësch. Hei wunnen onmoosseg vill Zauberwiesen. An der Mëtt vun 
dësem Märchebësch steet ee groussen, faarwege Bam. D’Zauber-
wiesen am Bësch wëssen, dat all Blat eng eegen Zauberkraaft huet. 
Mee just de Bam weess, wéi eng Magie genee a senge Blieder stécht.
De Bam huet ee schlëmmen Dram, deen ëmmer rëmkënnt an him ze 
verstoe gëtt, dat de ganze Bësch a seng Awunner a Gefor sinn. Mee 
wat soll hie nëmme maachen? Mat sengen déiwe Wuerzele kënnt 
hie net vun der Plaz a kann de Bësch net schützen. Dem Bam seng 
beschte Frëndin, d’Sila, eng Zauriloku,mécht sech op de Wee fir ze 
hëllefen. Hat well erausfannen, wéi een de Bësch rette kann. De Bam 
gëtt him zum Gléck och dräi Zauberblieder mat. Ob d’Sila d’Zauber-
welt mat Zäite rette kann?

Autorin: Jenny Spielmann

D’SILA ZAURILOKu
RETT DEN ZAUBERBËSCh
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JEUDI | DONNERSTAG

28.03.24 | 10h00
28.03.24 | 14h30
PRABBELI À WILTZ
REPRÉSENTATIONS SCOLAIRES

MUSEK AUS FOLGENDE WIERKER: 

CLAUDE DEBUSSY – Sonate no 2  
Flütt, Braatsch, Harf 

HARALD GENZMER – Trio  
Flütt, Braatsch, Harf

SOFIA GUBAIDULINA –  
Garten von Freuden und Traurigkeiten  
Flütt, Braatsch, Harf

THÉODORE DUBOIS – Terzettino  
Flütt, Braatsch, Harf

LADISLAS ROHOZINSKI – Suite brêve  
Flütt, Braatsch, Harf

KATHARINA MERZ & JENNY SPIELMANN Konzept

JENNY SPIELMANN Erzielerin

CATHERINE HENGESCH Schauspill

ANIELA STOFFELS Querflütt

SOPHIE URHAUSEN Braatsch

CHANEL PERDICHIZZI Harf

Musikalescht Märche fir Kanner | op LU | 5-9 Joer | Cycles 1+2+3

FR

Au plus profond du fabuleux pays de Rinkelrankel, entre la mer de 
miel jaune et le marais de brume gris, se trouve la grande forêt 
magique. De très nombreuses créatures magiques y vivent. Au 
centre de la forêt féerique se trouve un grand arbre coloré. Les êtres 
magiques de la forêt savent que chaque feuille possède son propre 
pouvoir magique, mais seul l’arbre sait quelle magie se cache exac-
tement dans ses feuilles. L’arbre fait sans cesse un mauvais rêve qui 
lui fait comprendre que toute la forêt et ses habitants sont en danger. 
Mais que peut-il faire ? Avec ses racines profondes, il ne peut pas 
bouger et ne peut pas protéger la forêt. Sila est une Zauriloku et 
la meilleure amie de l’arbre. Elle se met en route pour aider et veut 
découvrir comment sauver la forêt. Heureusement, l’arbre lui donne 
trois feuilles magiques. Sila pourra-t-elle sauver la forêt magique à 
temps ?
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En coproduction avec

FR

Antonín Dvořák, Josef Suk et Bohuslav Martinů n’ont pas seulement 
en commun d’être tous originaires de Bohême et d’avoir bien joué du 
violon ou de l’alto. Ils entretiennent également entre eux une relation de 
professeur à élève. Suk a pris des cours de composition avec Dvořák, 
Martinů a quant à lui reçu des cours de violon de Suk. Kammerata 
présente une œuvre de musique de chambre particulièrement signi-
ficative de chacun des trois compositeurs. Le Quintette à clavier op. 81 
de Dvořák, datant de la fin des années 1880, joue une fois de plus avec 
des éléments de la musique populaire d’Europe de l’Est. Le Quatuor 
avec piano de Suk porte le numéro d’opus 1 et constitue ainsi une 
déclaration au monde de la musique sur ce que l’on pourra désormais 
attendre de ce compositeur. La Madrigal Sonata de Martinů de 1942 
renvoie enfin à un genre vocal de l’histoire musicale plus ancienne, 
dans lequel les sentiments et les passions humaines étaient chantés, 
et crée ici une pièce de musique de chambre compacte et dense, qui 
impressionne par sa légèreté et son élégance.

DE

Antonín Dvořák, Josef Suk und Bohuslav Martinů haben nicht nur 
gemeinsam, dass sie alle aus Böhmen stammten und alle gut Geige 
oder Bratsche spielten. Sie stehen zueinander auch in einem Lehrer-
Schüler-Verhältnis. Suk nahm bei Dvořák Kompositionsunterricht, 
Martinů wiederum erhielt von Suk Geigenunterricht. Kammerata 
präsentiert von jedem der drei Komponisten ein besonders aussage-
kräftiges Kammermusikwerk. Dvořáks Klavierquintett aus den späten 
1880er-Jahren spielt einmal mehr mit Elementen der Volksmusik 
Osteuropas. Suks Klavierquartett trägt die Opusnummer 1 und ist damit 
ein Statement an die Musikwelt in sich, was von diesem Komponisten 
künftig zu erwarten sei. Martinůs Madrigal Sonata aus dem Jahr 1942, 
die auf den Klavierklang bewusst verzichtet, verweist schließlich auf 
eine vokale Gattung der älteren Musikgeschichte, in der menschliche 
Empfindungen und Leidenschaften besungen wurden und schuf hier 
ein kurz gefasstes, dichtes Kammermusikstück, welches durch Leich-
tigkeit und Eleganz beeindruckt.

CZECH CHAMBER 
MUSIC
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Informations / Réservations 
www.cape.lu
tickets@cape.lu
tél : +352 26 81 26 81
Tickets : 26 € | < 26 ans : 13 € | Kulturpass bienvenu

DIMANCHE | SONNTAG

28.04.24 | 18h00
CAPE À ETTELBRUCK 

JOSEF SUK – Quatuor à clavier op.1  
piano, violon, alto, violoncelle

BOHUSLAV MARTINŮ – Madrigal Sonata H. 291 
flûte, violon, piano

ANTONIN DVOŘÁK – Quintette à clavier op. 81 
piano, quatuor à cordes

BÉATRICE RAUCHS piano

MARKUS BRÖNNIMANN flûte

SANDRINE CANTOREGGI violon

ISABEL VAN GRYSPERRE violon

SUSANNE MARTENS alto

PIERRE FONTENELLE violoncelle
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FR

L’arc-en-ciel est d’abord un phénomène physique, mais aussi 
un puissant symbole qui évoque la diversité, la paix et la justice. 
Le compositeur luxembourgeois Camille Kerger écrit un cycle 
entier inspiré par les sept couleurs de l’arc-en-ciel. Une formation 
instrumentale identique à celle du Pierrot lunaire de Schönberg 
est décomposée pour chaque mouvement en différents sous- 
ensembles, les cinq instruments requis ne jouant ensemble que dans 
le huitième mouvement final. Le contenu plus poétique du modèle de 
Schönberg est également repris : bien qu’aucun langage verbal ne soit 
utilisé, la présence de la danseuse Jill Crovisier et le concept d’éclai-
rage de Marc Thein confèrent à la représentation une composante 
théâtrale. La lumière et la danse ne formeront pas seulement une sorte 
de contrepoint à la musique, mais aussi l’une par rapport à l’autre.

DE

Der Regenbogen ist zunächst einmal ein physikalisches Phäno-
men, aber auch ein starkes Symbol – für Vielfalt, Friedfertigkeit 
und Gerechtigkeit. Der luxemburgische Komponist Camille Kerger 
schreibt einen abendfüllenden Zyklus, der von den sieben Farben 
des Regen bogens inspiriert ist. Eine Instrumentalformation, die 
gleich besetzt ist wie jene in Schönbergs Pierrot lunaire, wird für 
die einzelnen Sätze in unterschiedliche Teilbesetzungen zerlegt, 
nur im abschließenden achten Satz spielen alle fünf geforderten 
Instrumente zusammen. Der poetische Gehalt von Schönbergs 
besetzungsmäßigem Vorbild wird ebenfalls aufgegriffen: zwar wird 
keine Wortsprache verwendet, aber durch die Präsenz der Tänzerin 
Jill Crovisier und durch das Lichtkonzept von Marc Thein erhält die 
Aufführung eine theatrale Komponente. Licht und Tanz werden eine 
Art Kontrapunkt zur Musik bilden, aber auch jeweils zueinander. Informations / Réservations 

www.tnl.lu 
tél : +352 47 08 95 1
Tickets : 25 € | < 26 ans : 8 € | Kulturpass bienvenu
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JEUDI | DONNERSTAG

13.06.24 | 20h00
THÉÂTRE NATIONAL DU LUXEMBOURG
Création de « Arc-en-ciel »

VENDREDI | FREITAG

14.06.24 | 20h00
DIMANCHE | SONNTAG

16.06.24 | 17h00
THÉÂTRE NATIONAL DU LUXEMBOURG
Représentations

ARC-EN-CIEL
CAMILLE KERGER – Cycle Arc-en-ciel  
flûte, clarinette, violon, violoncelle, piano

JILL CROVISIER chorégraphie & danse 

MARC THEIN création lumière

BÉATRICE RAUCHS piano

MARKUS BRÖNNIMANN flûtes

SÉBASTIEN DUGUET clarinettes

SANDRINE CANTOREGGI violon

PIERRE FONTENELLE violoncelle
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Newsletter
FR

Recevez par e-mail la nouvelle newsletter de Kammerata Luxem-
bourg avec des rappels de dates et d’évènements, ainsi que d’autres 
informations exclusives. Veuillez vous abonner dès maintenant !

DE 

Erhalten Sie per E-Mail den neuen Newsletter von Kammerata Luxem-
bourg mit Erinnerungen an Termine und Veranstaltungen, sowie 
weiteren exklusiven Informationen. Abonnieren Sie ihn bitte jetzt!

Photo © Bohumil Kostohryz
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devenir membre

Kammerata Luxembourg (asbl) 
B.P. 20
L-9001 Ettelbruck 
info@kammerata.lu
www.kammerata.lu

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION :

MARC JACOBY président

MARCEL REUTER vice-président

MARKUS BRÖNNIMANN secrétaire

SÉBASTIEN DUGUET trésorier

SANDRINE CANTOREGGI membre

MARIETTE LENTZ membre

BÉATRICE RAUCHS membre

SOPHIE URHAUSEN membre

ISABEL VAN GRYSPERRE membre

TUN VAN BEEST administrateur

Impressum / Mentions légales :
© Raymond Clement

Les photos de notre brochure de saison, sauf indication 
contraire, sont réalisées par Raymond Clement – KL remer-
cie chaleureusement le photographe pour sa précieuse 
collaboration dans le choix des photos autour du thème 
« En Mouvement - Variations d’eaux ».

Nous signalons l’exposition au Mierscher Kulturhaus de 
photos de Norbert Ketter et Raymond Clement du 19.02.24 
au 29.03.24. Paul Bertemes, curateur (voir pages 18-19).

Textes d’introduction par Christoph Gaiser (sauf indication 
contraire)

Merci à la Bibliothèque Nationale pour la mise à disposition 
de ses locaux pour nos photos d’ensemble.
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La Banque Internationale de Luxembourg met 
gracieusement un violon de G.B. Guadagnini de 
1754 à disposition de Sandrine Cantoreggi.

Fondé en 1985, 38 ans de productions musicales et scéniques 
ont fermement établi la réputation de l’ensemble. Kammerata 
Luxembourg est à la fois organisateur de concerts et collectif de 
musiciens et artistes de scène à géométrie variable et présente 
souvent des œuvres contemporaines associées à des musiques des 
périodes classiques et romantiques. KL favorise par des commandes 
d’œuvres la création contemporaine au Luxembourg.

Nous nous permettons de solliciter votre appui généreux, en vous 
invitant à devenir membre.

Membre d’honneur : ≥ 15 € 
Membre donateur : ≥ 50 € 
Membre protecteur : ≥ 100 € 

Compte KAMMERATA : CCP LU14 1111 0188 4830 0000 

Avantage : les membres donateurs et protecteurs bénéficient 
chacun de 2 billets d’entrée gratuits pour un concert au choix des 
MusicDays 2023 à Vianden. Les membres protecteurs ont droit 
en plus à 2 billets d’entrée gratuits pour un concert au choix de 
notre saison 2023/24. Veuillez nous faire part de votre choix via  
info@kammerata.lu.

Déductibilité fiscale de vos dons par virement sur le compte du Fonds 
Culturel National avec la mention « Don en faveur de Kammerata 
Luxembourg ». 

Compte FOCUNA : BCEE LU24 0019 4655 0203 7000

Kammerata Luxembourg est membre de l’Alliance Musicale, 
association des structures professionnelles de la musique 
au Grand-Duché.




